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YAUD

Egalité des sexes:
qui vivra verra

“En ce qu’ils (les deux sexes) ont de commun,
ils sont égaux; en ce qu’ils ont de différent, ils
ne sont pas comparables’’. Mettant en exergue
cette citation de I’“Emile’” (livre V) pour ou-
vrir son ‘“‘rapport sur les affaires fédérales”,
cette année consacré a l’initiative “pour I’éga-
lité des droits entre hommes et femmes”’, le
Conseil d’Etat vaudois se plagait donc sous le
haut-patronage de Rousseau. Le sujet I'impo-
sait-il vraiment? On ne le saura probablement
jamais.

En tout état de cause, ’exécutif vaudois, s’ex-
primant sur une affaire fédérale a I'intention
du Grand Conseil, comme il peut le faire “‘cha-
que fois qu’il le juge utile”, n’a pas 1ésiné surles
détails: on a tenté de dresser un véritable ré-
pertoire des inégalités de traitement entre
femmes et hommes dans le Canton. A I’école
(enseignants et éléves), dans la famille (nom
de la femme divorcée, droit de cité), dans les
assurances, dans les relations de travail (forma-
tion professionnelle, exercice de la profession),
vis-a-vis du fisc. Une étape, parmi d’autres, du
tour d’horizon entrepris, le paragraphe ‘“Ma-
dame, Mademoiselle, Monsieur”, qui donnera
une idée du sérieux du travail accompli : “L’u-
sage veut que l’on utilise le terme de ‘“Mada-
me” pour une femme mariée et de “Mademoi-
selle” pour une célibataire, alors que chaque
homme est appelé ‘““Monsieur”, sans considéra-
tion d’état civil, Selon certains, cette diffé-
rence permet une ingérence dans la vie privée
d’une femme qui est parfois ressentie comme
désagréable. Bien que le probléme ne soit pas
capital, il parait inutile de froisser des suscep-
tibilités; aussi serait-il opportun de favoriser
l'utilisation générale du seul terme de “Mada-
me”’, notamment dans les relations avecles au-
torités”. :

Ailleurs, des chiffres qui manifestent, s’il était
besoin, qu’il y a encore beaucoup a changer
dans les mentalités et les comportements: sur

‘Que non point, le

143 commissions scolaires primaires, seules 12
sont présidées par des femmes; sur les 25 com-
missions de classes primaires supérieures, au-
cune ne l’est et sur les quatre pour ’enseigne-
ment ménager seules deux d’entre elles ont une
femme a leur téte. Et davantage, dans les
professions libérales par exemple: sur 163
avocats, b femmes; sur 830 médecins au-
torisés a pratiquer dans le canton, une cen-
taine sont des femmes; une cinquantaine
de pharmacies sur 175 sont tenues par des
femmes; on compte 34 femmes architectes
sur 750, 34 dentistes sur plus de 200 et 5 fem-
mes vétérinaires sur 73; aucune femme n’est
notaire, ni agent d’affaires, ni ingénieur géo-
metre.

Bref, le Conseil d’Etat, s’il note que des pro-
grés importants restent a faire, notamment
dans le secteur des assurances (pourquoi ne pas
s’aligner sur la législation genevoise qui n’ac-
corde de subventions qu’aux compagnies d’as-
surance qui ne fixent pas des primes diffé-
rentes selon les sexes?), dans le domaine des
salaires, se plait a relever que le canton de
Vaud est sur la bonne voie. Ce commentaire a
propos de lintroduction du suffrage fémi-
nin: “... Loinde bouleverser les structures fami-
liales, ’égalité des femmes et des hommes en
matiére politique a représenté pour notre so-
ciété un enrichissement”.

Sur cette lancée, allait-il souscrire comme un
seul homme & P’inscription dans la Constitu-
tion fédérale du nouvel article 4 bis proposé
par le comité d’initiative (pour mémoire, qua-
tre alinéas: “L’homme et la femme sont
égaux en droit — L’homme et la femme ontles
mémes droits etles mémes devoirs dans la famil-
le — L’homme et la femme ont droit a une
rémunération égale pour un travail égal ou de
valeur égale — L’égalité de chances et de traite-
ment est assurée a ’lhomme et a la femme en
matiére d’éducation et de formation profes-
sionnelle, ainsi que pour 'accés a I’emploi et
P’exercice de la profession”)?

Conseil d’Etat retrouve,
dans les derniéres lignes de sa conclusion, toute
sa prudence légendaire, teintée, il faut le dire,

d’une bonne dose de paternalisme et de respect
pour certains intéréts du secteur privé. Nous
citons: “L’initiative fédérale “pour I’égalité
des droits entre hommes et femmes”’ represen-
te une mesure d’ordre trés général. Malgré la
sympathie qu’on peut éprouver pour les idées
qui y sont développées, il convient de se de
mander si elle présentera une utilité réelle pour
le canton de Vaud”...

Un pour tous, tous pour un, et le cas échéant,
tout bien pesé et mesuré, tous pour une.

LE CARNET DE JEANLOUIS CORNUZ

Le don
des langues

Dans un livre que je lis non sans quelque exas-
pération — Le langage de la Rupture, de Mi-
chel Thévoz — je reléve toutefois ces lignes,
hélas irrécusables:

“Le bilinguisme consécutif a ’écart entre la
langue orale peut (...) étre considéré comme
un aspect de la lutte des classes — particuliere-
ment frappant en Gréce, par exemple, ou la
langue del’élite et lalangue du peuple différent
comme deux dialectes.”” (p. 118)

L’auteur aurait pu ajouter:

¢... particuliérement frappant dans le langage
utilisé par les administrations de notre pays.”
J’ai une parente qui, a plus de septante ans,
vient de fermer la petite épicerie qu’elle tenait
dans un village du canton et n’a plus désor-
mais pour vivre que son AVS — a peine plus
de 600 francs. Indépendamment du fait qu’elle
paie des impots sur ses 600 francs (peut-étre
n’est-il pas possible de faire autrement); indé:
pendamment du fait qu’on considere la mai
son qu’elle habite (d’ailleurs partiellement hy-
pothéquée) comme un revenu de 350 francs;
indépendamment du fait (1u’ellc doit payer
une assurance-maladic, obligatoire  depuis
quelques années pour les personnes dgées de
plus de 70 ans — soit unec soixantaine de francs
par mois —; indépendamment de tous ces faits,
pour lesquels il existe peut-étre des explica
tions, des justifications: le langage. :
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Le langage employé dans les différentes circu-
laires qui lui sont adressées absolument incom-

¢ préhensibles pour qui n’a fait que I’école pri-
- maire (et d’ailleurs peu compréhensible méme

L

pour ceux qui ont poursuivi jusqu’a I’Universi-
t¢ — car ici je me sépare de Thévoz: non pas

- la langue de [*élite, mais un charabia immon-
* de); un langage qui refléte le plus parfait mé-

pris pour les humbles — lesquels ont bonne

chance, en outre, de se faire injurier, s’ils vont

solliciter quelques explications.

Assez de ce sujet, qui me souléve de dégott.
"

A propos de racisme, j’ai lu quelques bien jo-
lies choses, ces derniers temps. Par exemple
ceci:

“L’Arabe du désert... jouit et s’agite comme
une mouche dans son rayon de soleil. Petit,
sec, sobre, il vit d’un peu de pain cuit sous la
cendre et trempé dans I’huile. Sa téte est aussi
reuse que son estomac et, sur le cerveau des-

Séché de cette race, la réflexion, la science ne

. lissent pas plus de traces que la pluie sur le

sol rocailleux, stérile, de 1’Arabie Pétrée...

“On peut impunément battre 1’Arabe, ce
clown tout cabriolant; c’est un polichinelle en
caoutchouc, s’aplatissant sous le poing, et tout
aussitdt remis en forme...

“L’Arabe est prolifique & un point extraordi-
naire, — je crois bien que le hareng seul lui est
sur ce point supérieur.”

Dun certain Jean Revel, en 1888.

Et ceci, de Martin Luther:

“On aurait di raser leurs synagogues (des juifs),
détruire leurs maisons, leur dter leurs livres de
prieres, le Talmud et jusqu’aux livres de I’An-
cien Testament, défendre aux rabbins d’ensei-
gner, les obliger de gagner leur vie au moyen
de travaux pénibles.”

Pas de doute: Luther était un sinistre imbéci-
le! Mais Bossuet, “L’Aigle de Meaux”’, ne vaut
guére mieux:

“Satan anime les Juifs et je les vois avancer
par son instinct.”

| Encore a propos: Avez-vous lu I’admirable

Auschwitz, de Pierre Katz? (aux éditions Pro-
fils 1979.) J.C.

LE POINT DE VUE DE MARTIAL LEITER

I\

R “A\ B N A !
e RLCARPE BN
N R \ \
4 ! A
\\ ‘(\ AR A\ \
AT BN VA whi A

Interdiction professionnelle ¢ Berne



	Le don des langues

